kuitenkin taas tuoreinakirjoissa. Toivotta-
vasti ne eivét j&a kansien véliin vaan teos
saarunsaasti kayttgjia m
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SUOMI, HAME JA SATAKUNTA

Jukka Peltovirta (toim.) Hameen Kérgjat |. Hameen ristiretki 750 vuotta 1999. Hdmeen-
linna: Himeen Heimoliitto ry. ja Harjavalta: Emil Cedercreutzin S&atié 2000. 310 s. ISBN

951-98507-1-6.

ameen Kérgjét | -teos on syntynyt
Héameen ristiretken 750-vuotisjuh-
lassa Hameenlinnassa 1999 pidettyjen esi-
telmien pohjalta: Mauno Jokipii Kirjoittaa
Hameen ristiretkestd, Eino JUTIKKALA H&
meestaristiretken jalkeen jaHANNES SiHVO
Jukolan hamaléisista veljeksista. Naiden
lisaksi kirjassaon ViLio RasiLAN pohdiske-
levai suudesta seka hiippakunnan piispan
tervehdys kérgjavaelle. Arkeologian eme-
ritusprofessori Unto SaLo on laajentanut
juhlaesitelméansa kirjan kokoon, yli 200-
sivuiseks artikkeliksi. Esittelentéssé Salon
artikkelia Suomi ja Hame, Hame ja Sata-
kunta ja kommentoin sit& nimistontutkija-
na
Arkeologian ja asutushistorian tutkijat
viittaavat usein paikannimiin ja ol ettavat
nimistaldytyvan lisdvaaistustatutkittaviin
asioihin. Monet heistdovat uskaltautuneet
myo6s kayttamadn paikannimié todistusai-
neistona. Ahkerimpia kieliaineksen, seka
nimiston ettéa sanaston, kayttgjia on viime
aikoinaollut Unto Salo, viimeksi tutkimuk-
sessaan |hmisen jaljet Satakunnan maise-
massa. Kulttuurimaiseman vuosituhannet
(1997), jossahén yhdistel ee suomen sanas-
tohistoriaa kulttuurimaiseman eriaikaisiin
kehitysvaiheisiin. Nyt késill& olevassa tut-
kimuksessa Salo pyrkii liittamaan yhteen
arkeol ogi seen ai nel stoon sek& muun muas-
sapaikannimiin jatarinaperinteeseen sisal-

tyvia asutushistoriallisia todisteita. Tutki-
muksessakaytetyn |ahdekirjallisuuden méé
réon kunnioitettava: 18hdel uettelo on run-
saan 12 tihedn painosivun pituinen.

Salo hahmottel ee tutkimuksessaan maan
lounaisosien asutuksen varhaisvaiheita
Tutkimuksen keskeisend kohteena on H&-
me, muun muassa se mika tai mitd Héme
on eri aikoina ollut. Satakunta nousee H&-
meen rinnall e sisémaan asutuksen eriytyes-
s&. Suomella taas on Hameen ja Satakun-
nan naapurinaosansaal ueen asutus- jakult-
tuurihistoriallisessa pal apelissa. Kasiteltd-
vindajanjaksoinaovat Hameen ja Satakun-
nan yhteinen saamelai svaihe, erékulttuurin
aika, vanhan saamel ai sal ueen jakautuminen
Hémeeks ja Satakunnaksi sekaHameen ja
Satakunnan asutuksen mydhemmaét vai heet
rautakaudella ja keskiaikana.

Salolahteesiits, ettd Hame ja Satakun-
ta ovat alkuaan olleet saamelaisten maeta,
kun taas |ounaisrannikko on ollut suomien
asuttama. Hén olettaa, etté sisdmaassa on
varhaisimpina aikoina ollut vanha pyynti-
kiertoinen lapinkyl§jarjestelma, joka on
havinnyt maanviljelyn alettua toisella esi-
kristillisellavuosituhannella. MyShempina
arkeol ogisinatodisteinasisdmaan saamelai-
sistaovat kivilatomukset, niin sanotut |apin-
rauniot. Sisdmaan asutuksen varhaisimpien
vaiheiden rekonstruoinnissa paikannimet
ovat keskeisessd osassa. Salo on tehnyt
suuren jaai nakin nimistontutkijoitahyddyt-
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tévéan tyon kootessaan kirjallisuudesta eri
tutkijoiden saamelaisperéisiksi otaksumat
paikannimet. Monesti arkeologiset ja ni-
mistotodisteet nayttavéat osuvan samoille
seuduille, mika tukee oletusta sisdmaan
vanhastajavankastasaamelaisuudesta. Li-
sdtukea saamel ai sasutukselle antavat pai-
kallistarinat, joissa saamelaiset mainitaan
monen seudun ensimméisiksi asukkaiksi.
Salo el vain yhdista arkeologisialbytdjaja
paikannimia toisiinsa vaan pyrkii myds
ikd8maan nimia Esimerkiksi Kangasalan
muinaiskosken Sarsa-nimen han olettaa
syntyneen viime sté8n gjanlaskuamme edel -
téneindvuosi satoi na. Paikannimien ikaami-
seen onkaikkiaan varsinvahankeinoja, niin
tarked&kuin nimienién maérittdminen mo-
nesti olisikin. Ilkéamista arkeol ogisten 1 6y-
tjen perusteellael meillaolejuuri harras-
tettu, joten téllaiset ikdysehdotelmat ovat
tervetulleita

Kun tutkijakayttdapaikannimiaesimer-
kiksi asutushistoriallisten pagtelmientuke-
na, han joutuu toimimaan olemassaolevan
aineiston ehdoilla ja sen rgjoitukset huo-
mioon ottaen. Periaatteessa paikannimiin
voi siséltydjasiséltyykinerilaistahistorial-
listatietoa, mutta sen esille saamiseen tar-
vitaan alueellisten paikannimisttjen lagjo-
ja, etymologisia selvityksia. Meillatélai-
sia selvityksid ei ole, joten nimistontutki-
mus e useinkaan pysty vastaamaan histo-
riatieteiden haasteisiin. Unto Salollaon ol -
lut kéytettévanadn runsas arkeol oginen to-
distusaineisto, muttasiihen liitettavéksi on
ollut tarjolla vain satunnainen valikoima
sasamelaisiks otaksuttujapaikannimié, kos-
kaetel & sen Suomen saamelaisiasubstraat-
tinimia el ole etsitty systemaattisesti. Salo
on hyvin selvillanimiainei stonsahel kkouk-
sistajajoutuu huomauttamaan asiasta var-
sin usein paétel miensa yhteydessa.

Salon kéyttdonsa poimimanimiaineis-
to el kuitenkaan ole pieni. Siihen sisédltyy
useita kymmeni& saamelaisperdisiksi ole-

tettuja nimielementtejd, esimerkiksi Ara-,
Pieska-, Posio-, Runo-, Sarsa-, Sili-, Si-
ta-, SurojaSuono-. Suuri osatéllaisen ele-
mentin sisdltévista nimista sijoittuu lagjal -
ti Tampereen ympéristoon ja sielta K oke-
méaenjokeen johtavien vesien varsille. Eri
aikoina esitetyt saamelaisetymologiat vai-
kuttavat melko kirjavilta, mutta en pysty
ottamaan kantaa niiden pitavyyteen. Kun
kasilla on suuri joukko nimid, mukaan on
tullut myos joitakin ei-saamelaisia nimia.
Mahdollisesti ssamelai sasutukseen viittaa-
vien nimien joukkoon on otettu Musta- ja
Ruskea-elementin siséltévia saamelaisni-
mien 18hinimi&, kuten Tampereen lahden-
nimi Mustalahti, Oriveden jarvennimi Mus-
turi jaVesilahden niemennimi Ruskeepaan-
nokka. Varinnimityksen sisaltavat nimet
ovat kuitenkin niin monitulkintaisia, ettei
niiden yhteys paikan muinoin omistaneiden
saamelaistenihonvériin sijoitu selitysmah-
dollisuuksien kérkipaghan, vaikkanain ni-
metyt paikat sijaitsevatkin saamelaisiksi
oletettujen nimien laheisyydessa. Nokian
Siuron Sivakkavuori-nimea ei liioin voi
pité&a saamelaisten antamana; se on suo-
menkielinen nimi, johon sisdltyy saamesta
suomeen lainattu suksennimitys.

Paikannimet ovat Salolla yleensa asu-
tushahmotelmien tukiaineistoa, mutta jos-
kus ne ovat paésseet pédosaan. Salon ol et-
tamasta lapinkylgjarjestelméasta ei ole ar-
keologisia todisteita, joten tutkija esimer-
kiksi joutuu rakentamaan kuvan K okemaen-
jokivarren lapinkyléasutuksesta Sita-, Si-
ti-jaSili- seka Talvi- jaLumi-paikannimien
varaan. Tallainen hahmotelma vaikuttaa
mielenkiintoiselta, mutta varmuutta todis-
teinak&ytettyjen nimien alkuperéstajakult-
tuurikontekstistaei ole. Tulkintaedel lyttéa
myos, kuten Salo toteaakin, asutuksen jat-
kuvuutta lapinkylavaiheesta nykypaiviin,
koskavain silloin nimet ovat voineet |ainau-
tuasuomeenjaséilyakaytdssanykypéiviin
saakka.



Salolla on uusia tulkintoja keskeisten
alueennimien synnystajaikasuhteista. Han
esitteleevarsin asiantuntevasti viime aikoi-
na vilkkaan pohdinnan kohteena olleiden
HamejaSuomi -nimien etymol ogioita. Hiu-
kanyllattavasti han padtyy ikédmaan nimet
niihin siséltyvien sana-ainesten lainautu-
misgjan mukaan, jolloinHameolis Suomea
nuorempi. Ei kuitenkaan ole varmaatietoa
Sitd, milloin sanojaon dettu kayttédalueen-
nimin&a Todisteena Suomen ulottumisesta
esihistoriallisena aikana idassa Porvoon
seudulle saakka Salo kayttéa nimed Suo-
menlahti. Merenlahden nimena on 1500-
luvun 18htei ss& muun muassa Mare Fino-
nicvmsive Snvs Venedicvs, sinus Finnoni-
cusjaFinnicussinus; suomenkielinen nimi
nuorempi. HamejaLappi -nimien keskinéi-
sen suhteen Salo selittda asutushistorian
kautta. Hanen mukaansa rannikon suomet
ovat nimittaneet sisdmaata* Hamaksi. Lah-
detty&an itse mydhemmin asuttamaan sisé-
maata suomilletuli tarve erottautuaalueen
vanhoista saamel ai sasukkaista, alkuperéi-
sistdhamalaisista. Erottautuminen tapahtui
nimien avulla: suomet alkoivat nimittda
tieltéén vetaytyvien saamelaisten asuin-
aluetta Lapiksi ja ssamelaisia lappalaisik-
Si.

Paikannimi&tulee esiin Hameen ja Sa-
takunnan mydhemmissékin asutushistorian
vaiheissa. Salo asettuu tukemaan nimelle
Satakunta esitettya etymologiaa, jonka
mukaan nimi liittyy ruotsalai seen satakun-
talaitokseen jasisatda suomeksi kdannetyn
termin hund, hundare ’sadan alue’. Avoi-
meksi jé&, miksi téllainen hallintoalueen
nimi olisi k&innetty suomeen aikana, jol-
loin suomen kielella el ollut viralista sta-
tusta. Salon mukaan satakuntalaitoson ulot-
tunut myds Muinais-Kalantiin, jonka asu-
tuksen han otaksuu olleen ruotsinkielista
Todisteeksi ruotsal ai sasutuksesta héan mai-
nitsee muutamiaRuots (n)-mééritteiséluon-

nonpaikkojen nimi, joiden asutushistorial-
linen todistusarvo on tietyméton. Tassakin
tapauksessa ilman alueen koko paikan-
nimistén etymol ogi stasel vittamisté asutus-
historiallisiin kysymyksiin on vaikea saa-
davastauksia. Pitdakuitenkin muistaa, etta
kyseessd on alue, jossa on paljon etymolo-
gisesti haméréda paikannimistod. Talonni-
missa, esimerkiks Laitilan Untamalan ni-
missaArvela, Hakkari, Haveri, Hintsalaja
Raula, on germaanisperéisia henkilénni-
mi§, jotka voivat olla muistoatoiskidisis-
té asukkaista tai yksinkertaisesti aikansa
nimimuodin mukaan annettuja.

Joennimien Kymi ja Kymmene alv ety-
mologiaaon pohdittu eri yhteyksissa. Salo
liittéa ruotsinkielisen nimen Kymmene alv
Karjalaan asti ulottuneeseen kymmenkun-
tgjakoon. Kymijoen itéinen suuhaara on
1200-luvullaollut karjal aisten omistukses-
s, jatama omistussuhde olisi ilmaistu ni-
messa * Kymmenen(joki) »kymmenen eli
kymmenkunnan joki». Kun suomalainenja
ruotsalainen nimi ovat kuitenkin 88nneasul-
taan varsin samanlaiset, niille kannattaa
edelleen etsiskellayhteistaalkuperda. Lars
Huldén on teoksessaan Finlandssvenska
bebyggel senamn (2001) esittanyt Kymme-
ne-nimen lahtokohdaksi kantaskandinaa-
vista henkil 5nnimed KuniamunduR.

Unto Salo ottaa mukaan pohdintoihin-
sa paljon paikannimié ja pyrkii liittdmaan
niitd erilaisiin asutushistorialisiin yhteyk-
siin, koska»nimi on menneisyyden jalki»,
kuten han toteaa. Han myds tietéé nimien
vaikeatulkintai suuden. Monesti hanitsekin
hylk&&houkutteleviltanyttavét, muttaliian
monitulkintai set nimet, muun muassapoh-
tiessaan Satakunnan Ryti ja Viikeri/Miikari
-nimien liittymista satakuntal aitokseen. On
hyva, etta pai kannimistélle hagtaan asutus-
historiallisiataustojajatulkintachdotuksia.
Nyt uhkarohkealtatuntuvaehdotusvoi jos-
kus tulevai suudessa osoittautua oikeaksi.

Kokonaisuutena Unto Salon tutkimus on
>
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jannittévaajasjatuksiaheréttévaal uettavaa,
eri tutkimusalojen tuloksista rakennettu
synteesi maan keskei sten alueiden muinai-
Suudesta. m
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KOTISEUTUTIETOA HELSINKILAISILLE

Jyrki Lehikoinen (toim.) Helsingin kadunnimet 3. Helsingfors gatunamn 3. Helsinki: Hel-
singin kaupungin nimistétoimikunta 1999. 301 s. ISBN 951-718-382-8.

otiseutu- ja murrekirjallisuus elda
kulta-aikaansa. Helsinkil&iset ovat
kaikkien muiden kotikaupunkiaan késitte-
levien teosten lisdks saaneet tietoakaupun-
ginkadunnimistostavuodesta1970 | &htien.
Tuolloin néet julkaistiin Helsingin kadun-
nimet -kirjasarjan ensimmainen osa (toinen,
korjattu painos ilmestyi 1981). Teos sisl-
t8a nimistétoimikunnan (1945-1960 ka-
dunnimikomitea) jasenten kirjoittamia, ni-
mistoakasittelevidartikkel eitasekasiihen-
astisen kaavani miston selitykset. Y hteensa
kirjassa on 3 800 paikannimea selityksi-
neen. Vuoteen 1979 mennessa Helsinkiin
oli syntynyt 1400 kaavanimealiséa, jasa
manavuonnailmestyikin Helsingin kadun-
nimet 2. Sisdlldltéén se on hyvin paljon
eddltgjansdkaltainen: artikkelit antavat tie-
toanimien suunnittel uperiaatteistajatoimi-
kunnan kaytannon tydsta; kirjan lopussaon
puolestaan nimiluettel o selityksineen.
Entistdmallianoudattelee myosHelsin-
ginkadunnimet 3. Vuosina1979-1995 kau-
punkiin on annettu noin 1 300 uutta viral-
listapaikannimea. Neesitelldan kirjan lop-
puosassa molemmilla kotimaisilla kielilla
(s. 173-227). Lisdksi teokseen on mahdu-
tettu seitseman lyhyehkoa artikkelia, joilla
onjonkinlainen— paikoin varsin |6yha—
kytkds nimistoon.
Kirjaalkaaantiikista. MaTTI OsaN artik-
keli néet kasittelee Helsinginantiikinaiheis-
ten kadunnimien (esim. Arkadiankatu, At-
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laksenkuja, Mesenaatintie) liséksi myos
muinaisen Rooman nimist6d. Rooman
ulosmenotiet oli nimetty tien rakentajan,
méaaranpaan tai k&yttotarkoituksen mukaan.
Via Appian rakensi Appius Claudius, Via
Tiburtina vei Tiburin pikkukaupunkiin ja
Mia Triumphalisia pitkinvoitonjuhlien viet-
tga marssivat Roomaan. Kaikki kolme
nimeami sperustettaovat Suomessakin kan-
sanomai sesta nimiststa tuttuja. Helsingin
ulosmenotiet puol estaan ovat saaneet viral-
liset nimensa maaranpaansa mukaan (Tu-
runvayld, Lahdenvayld). Kaupungin katu-
jen nimista antiikin aiheisia on Ojan mu-
kaan noin kolmekymmenté. Liséksi |&hin-
néa Lansi-Pasilassa on parikymmentéd kaa-
vanime4, joihin sisaltyy raamatullinen nai-
sennimi. Antiikki on usein padssyt kadun-
nimeen valillisesti, jonkin rakennuksen tai
aihepiirin kautta. Esimerkiksi Ateneumin-
kujajalaivannimeen Orion perustuvaOrio-
ninkatu ovat luvussamukana, samoin Suu-
tarilan ryhmanimistdon (ai hepiirindtaivaan
ilmi6t) kuuluvat Jupiterinpolku jaMarsin-
tie

Eeva MaRiA NARHIN artikkeli »Rata-
mestareita, Pasuunoita, Orpaanportaita»
késitteleeai hepiirien k&yttdanimistbnsuun-
nittelussa. Aihepiiri- eli ryhmanimet ovat
kaupunkien jatagjamien virallisten nimis-
toiden »valttématon paha». Virallisiksi ni-
miksi suositellaan ensisijai sesti pai kkakun-
nan vakiintunutta, kansanomai stanimistoa
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